) M B el A A G
Da bravi postiglioni Se principlo non vedo ancor di feste!
Si parta pur di fretta, Pep. Son preparate gid: e pol, Signora,
La ';'.pnba gid m' “‘I” o La Sposa qui d.a no1 non hl.unn. ancora .
Nt m1 convien tardar. Bar. E s¢ mai fosse ginata ?
parte . Pep. Sarebbe una sorpresa vnl‘-lmﬂ
« Che venpa un bel malanno Bar. Pii1 occultarmi nul vub, ie son la Sposa. (a)
Alni, a me, ea lei, che I' ha mandato: Pep. La Sposa ? Benvenuta ,
Tante cose nartd, che m'ha stonato . O che felice incontro , 0 che alleprezza
Mio Nipote a chiamar, vo con prestczza,
Mia garbata Baronessa
Aspettate un momentine,

Che 1l Nipote Baroncino
Don P,fFfm.'zc , indi la Baronessa Rosa Corro subito a chiamar:

con seguito di Servitori« Nel vederl

SCENA IV

h] I_-II]IJ':I.J'I'H.".'
Regrercte ana marmotta,
II Perche |!1:.-55|I;.|; d'una zotra
PL o fatto [.hlwrﬁ'e una Cu Lui strascina 1l grawve p'u'a'.
Di tutea roba scclt Oh che faccia maestosa
Per festepgiar ' arri Voi direte in quel momente
Bar. E' guesta la Loc Oh che vage portanrento,

KODAK Color Control Patches

(a) Con gm







0O SPOSO DITRE
E
MARITO DINESSUNA

DREAMMA GIOCOSO PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI 1IN
PIACENZA
T

R. D. TEATRO

DELLE SALINE

NEL CARNEVALE MDCCLXXX A

ALLE

GCENTILISSIME DAME

I

o]

NOLTS FTSSIMI ¢ {iVALI ERT

DI DETTA CITTA

PIACENZA 1795
il e
PRESGSO NICCOLO ORCESI REG. STAMPATORE
PER PRIVILECIO DI S. A. K,




GENTILISSIME DAME,

-\1'::'“:,_,"'»]I IH"."I.]”“I

¢
(:-.L:_r.t ;1.rrl__,:"-ls.l'hfd lf,;?-.:‘fﬂr'lt} fﬂ!fﬂa‘ﬁ.n".f;-":: o it

me il prejente giocofo Drammsa al merito
fingolare di Voi GCentiliffime DAME , e
Nebiliffimi CAVALIERI. Degnatevi , fuc-
come umiliffimamente vi fupplico , & ac-

4 X CO=




i

ATTORI .

DONNA LISETTA Sorella di Don Martino

fa Sienora MARITA Brunétts -

cogliere coll’ innata Voftra Bonta quefla
tenue offerta ; Che fe da Voi , Gentiliffime

DAME , ¢ Nobilifimi CAVALIERT mi DON MARTINO Ca
Il Sig. VINC
vien concessa tal grazia, mon v ha onore
DON PISTACCHIO Barone di Lago Sectoy
per me piu segnalato , né forte per il Dram- Il Sig. GIUSEPPE Tommasini.

ma piu fortunato. Colla Infinga di ottener BETTINA Cantatrice da Piazza. .
ey La Signora MARIA Colomeda Brunetti
neflo dal cortefe, e pentile animo Voftro , - -
=4 Ao i s : DON PEPERONE Zio di Don Pistacchio.
- : % I T l‘." _,“' "r‘_ f d 28Ll

profondamente inchinato mi do [ onore di Il Sig. GAETANO Nes

roteflarmi FOLLETTO giuocatore di bussolotti.
e b, 1! Sig. FRANCESCO Campana -

DONNA ROSA, Baronessa promessa Sposa o Don

i 010 «

b s iy ’ )
Di Vou f:.:‘,r”_:,-',r.‘_,‘?,-’.,-n(_' ﬂ/j*}fr.ﬁ e Nobi- i-f._: Signora GIUSEPPA Pessina.

E{.’ﬁ-'ﬂ'”. CAVALIERIT. RS ST PR LR YR L st P
I.a Scena =i finge nelle vicinanze di N:a'p:ﬂﬂ ;
La Musica ¢ del Sig. ANTONIO Brunetti, fl-
nomato Macstro di Cappella della Catvedrale di
Chieti.
Al Cembalo «
Il Sige Macstro GLACOMO Carcani.

mo- Violino , & Direttore dell’ Orchestra »
11 '.:-5_-; BERNARDO Aliam.

g . amn A archirafre St o .
Enuf,_, _FJ,-;,-.-;;-‘J ed (“,r’.li.l.i'_ Serbitore SCen arclhilcettura sgranno puacye

1.’ INPEESARIO.




LI BALEI

SARANNO D INVENZIOKE , E DIREZIONE
DEL
SIG. PASQUALE BRUNETTI .
ITEL PRIMD AF -1! PER TITOLD
1L RATTO . SORPRESO,

sECO%DO

dde P ETLTM A4 T R8s

ED ESEGUITL DAL SEGUE}
B
.r'f.'.'-'.'.' ﬂl-l.'.-' .I::': fin
I1Sig. PASQUALE Biu- + La Signora

netel suddéttos w

' TERESA
Valtolina.

Prirmo Grottesco assoluto.

1l Sip, GIOACHINO Brunett] -

Prime Grotresche a perfetta vicenda.
La Sipnora CHIARA La Signora MARGHE-
Boggio . 5 RITA Bandeteini
W alleeta.
Setondo Crotiescos
| Sig. SIMEONE Ramaccini.

Altra Coppia di Ballerini Megqocarattere.
T 5!5a NICCOLA Bel- * La signora LODOVICA
lini. b Bertont .
P

Lo

Primo Fiolino Direttore de' Balli.
1l Sig. GIUSEPPE Bometst «

Musica di Tuttr € aue i

ANTONIO Brunett .

che de Balli

tone del

L

li Balli sard tutia nuovd




MUTAZIONT DI SCEN
NELL'ATTO PRIMO.
lageio di Lapo
1 Lol ..', IE.':....:':.'- ls
I"I!fl'i Yarie Ll.!'”".'l.',

HIE «

S e S i A A Y A T Y LT T

NELL' ATTO SECONDO.

mezzo Tempio d
i

Luogo ameno, con Tavola nel mezzo vmband

L_#-.%Ta_q:ap__;

ATTO PRIMO
SCENA PRIMA.

Amena Pranura del Villagpa
an lato Palazzo Baronale
Insegna - In  prospetto

. ; ke
Villereccie Abitazioni.

il Salterio.

Guan{q*c qu anti giuoc u,

fa rlr Ciarlatano
'tﬁ' destro assai di man

Strasecolar m fa .
Passa , spariscl, ¢ vola,
In man non ¢1 ho piu
Fcco la veritd
UL dunque dun £ra 7
E pur questa Figl nmh {a
I" ha in tasea, e non lo sa.
AW dh, ah, ah, ah, .:E:.
Son cose da far ridexe
Gran gitoco € questo quds
Allegri, piazza, piazza
Che adesso col Saleerio
Vi vuol questa Rapazza
i (]
Spassare col cantar .

(a) 4 Bett., che cava

niente g



e o pUR -1 M “O.

F.‘.L;ﬂ:l‘hﬁ un E-;.' sllenzio, ol 1‘-',_|'-I cl '..1::.‘ una prazia singola
all’ Ostceria,

E SLIaMO ad ;.u..'m : Pep. Se non volete andare
Un cérto pizZicore ef e il |

.h'll Ec;:'l_r'_'l nocte ., & L:._ ':'.LIIIII]U Hrrl.'l.r'!;u‘.ﬁl‘l‘!fl'! ' '1'1l.":|i1i|ﬂ anCOora
» A i Ah, con gl occhi coster gl m INNAmord. }

Ab g S e ; .-"..LC:.'!L.-lIEI..Ln-'i piacere 1l vostro

ﬁ...l. !h.. ah, ih, ah, ik . Sicte un Signor compito .

E'E SOspirar .*’ll.mnr.;-. Bon.  Deceisain poco : -

|I\ -I. fa sCmpre cosl. In vece di cantare per Ia Piazza,

bella Canzébneina Bl beliz Ravabias

ace, dipnor sl. Non ti metti in Tearro a fecitare

?

™

S s T i |
S '~'_¢- ﬂ.t Hmwe D y : crche le*Note non ¢ to cantare «
{rll dico via o

Che Amor per te turbetto, e nnit. cor ‘Hiied THEND db t I

IIr{l t: |'-| : il
Mi fa langnir cosl, F ’ il Teatro , Signor , 0oL fa per me,
Al i ~ah - 1h. e i|1, MNon son vaga, noi SO0 11.,*-_',.1 b
.:.: Amor per te furbetto, Come quelle di Cirra ;
[
_,H.I. B eigiis E per questo sul Teatro
La Bettina non vi v
Son bonina, e son sincerds
gria Tuatta son Sl"""i11""]“ 7
In fes | qt si i E ze trovo .]'.1.['-,!'1(- Amante
}.-'.“l in malers |* ipocondria , Intannarlo 1l cor non & .
) : Che sempre offenide 13 smiti. Voi s
Pep. Dreemi - Ciarlatan; .I o
atani, Compassione, e carita,
Come avete Pensato h | l
Di venir ay pensa Deh cessare di scdurre
veIlir i o
Bert. Abbic JR Le Donzelle per picta.
..-]z WNEAMO , mio slgnore g PJI"'
Mtes « o P - [
{! "t‘: hel passar da Roma, in N.s["uh "
o N TR LY
ll.:n. I_L':'!.. tars1 sposo Don Pistacchio
: aron dir quesro Feudo .,
Pep. E son'io
Ap_pul]m Peperone

S1TNor, St

g

Ah, per costei d’ amore
¥

[0 pid divento pazzo :
Via venite

3 e
ancor voi nel mio Palazzo .
Enira «

{ Slonori, & ricchi assal

Cluestl ec1occhi . .
. ehe noi voghamo .

| Lio di-an
uel Barone, <ono appunto di quei

il

Lomps amo, andiamo.
Compag

Che F i de 3 1 1
> L, hur s _dr_vr Sposa’ in questo giorno;
.qu- A vor qol d° inrorno
i_r.- Go ptena licenza
)1 £ Munek I
tar giuochi, e cantar come v1 pare.
.E'Iu-'- | SCE‘

4 i T
n1 allegramente , anal .
% entra col segutld -




Sl a3 P Aim ]
' 4 €& per serte
SCEN Lisi - iMA e
Ry 1a eiunge Donna Rosa?
' % Jga itezza ,
D. Liset o T T R 3 : Mar. Usa scioltezzs
selta da wviage ), £ 7 D, Martino vestiio Gia let non £l conosce .
da Ljﬁ;l-ulil.' . j ¥ n- : |‘h_|u
) Mar. Vanne, piu non
Dell T fis. Famml presto sentir buena novella
clid Ccosa, cn ¢ 11 ¥ mﬂ:'.’l;xlrﬂ, L1
Desta al core un® alleg . ; ;
8708 protiis taliellacs 3ot It affd . Ma quanta gente
I..ﬂ ta propt Z” ealeell 9. ¥ J.‘”'_,._ Son nel II“PP::“” :lf[l ]
M Discende dal Palazze Al pran cortegprio

Lo fa tutto oiubilar ! .
4 R e modo «1 vestire ; al portamd nea ,

rardar, cara Sorella .

entra .

II'IL'I. o toC 1 Pozeiollor i 1 i

s tOCC: stiglione, «v* essere il Baron . Martino
Suona, suona la Ce i e
M \.'ll-.'.h_I::!, mi dil

F' § a5 . 14 pompos 1mente con D ml.-|;_-_.-.“r_.'_
Memorialt in

¢i, € Vassalli appresso con
mano ; € detlt »

! L : i 'l. . ; : ¥ - 1
. e B = it Pist 01’. che son vestito 1n gala
¥ 4 LI dissi, oy & ; . tito
he q . Pate plazza , o Panigini
1‘ ne qUESED F  J S - TJ. k .I ;
E’ | Don Pistacchio .. .. Pt tants Barieein
- Ul Uomo. sC10CCo . - L s
& ele . '8 51 1 ol SCMDrats ccant
L che la Baronessa Donna Rosa . o - gy it 5
Sua destinata Sposa . . . Son fatto, o
I T per % Son palante , & petrime .
| Sta g PEr r vedere = " ) =
SR fie Tt T.a natara m ha formato

i'l ('!-rl_l._ .:;I.JI'IIIE-:. :}i.{.ll H.[:.II?” I (I.n |0 Stﬂ._ﬂl'li“..} -Fr‘:fj“ﬁ :
gh l1iC-'a.;--.-.':: aed Ola, Servy, o hll'f” e 7
E sc i piace ? ::1 Portate la sk q‘-}]_-;. g
;J’ E sposo Donna Rosa, ¢ tu il Barone, p :PJCH‘:'Ir-:»EH;I:: veda maritato
1 (}:sil;“ﬁr:;;.lrﬂ viene . cazie da me riceva a buon mercato.
I..nm_::um Locanda, ? s o i
E lascia fare a me . S !|:=I‘I: lete ?
i me cosa YOICLE

Gra-

(2) Cava di saccorcia il Ritrarro .




" e

Grazia ? Giustizia ? E ben da me

F L= @ T
Buon Vecchio, cosa vuoi? T"haano
L' Asino ? Non j:n}‘-.n:r.m
fr— q - g
T'aery abbiam da morire. Un Contad e ) i
s o ey Tk e Vuol ch'esamini bene 1l st Ritratto .

. 3 : ~ | .

Che Bil Iaccla gli occhiali a SpLse sue. Easoll:. o
- R . " LErTT e . ul ne vIrrd:
rll non hm da man re ? D_.. na - ] rontd qul NE VYLII4. ] -
JTu hai dei debiti ? Paga. Cosa dici Al patrio suel ritornera di  freeea .
Tua Moglie sen tuggi ¢ Fugpr o
Piano... adagio... 1n mal

¢ riscaldar . V' Intesi

= B 1
A sumono di rocchette grarcs |

Mar. ( Costui rider mi 4 SIENOTE ,
Prima di metter piede 1n qus Terra

Per togliere ognl guerra

Se¢ non t alletta ,

; -:.:I.. l|_'||;_'=.I.!1-'~;I'iJJ-|-
all W -
T - nosa ramosIsslima «
Qrdviss I
® » 4
glustizierem, non dobit
Mart. ( Che caro Mamalucco )
Pisi: [ Chi & caseui 7 )
Devo servirla a niente ? i e S [ 1
Mar. Mi conosce ? ' ¢ s001 preg)
; i :
Prst. Non ho questa rortuna , .
" 4 3 hi Vi -
Mar. A VOl n Yengo i orto © o ben nero occhio vivace.
Pt - chi' vi manda 5 Lo Pist. Oh che eocchio, oh che occhio! Favonsca,
Mar. La vostra S ] Come si chiama lei :
: I
e B Barons Mar. In, Don Martino;
Mar. Appunto "amoso Capitan d’ Infanteria .

oo

Pist. Oh questa & bella ! )ist. Leil padrone sara di casa mia.
lovd ). Dunquae alla Sposa.

Presto, un comodo qui. Siedi. e favella [ (Questo cercanc
Mar. La nobile, Dica, che qui l'aspetto,
5 (] 1 r -I -
aronessa a Spo Che il wase, che 1'occhietto’, Bl
Per orave affare S g v M han bombardato i cor: che un ‘JTM]E g
; { Invia - 1" ha . . . ‘ o
Dal Messo impara Un foco in corpo, un caldo del Diavolass
: ; E
Mi sento da che ho visto il suo Rirra
Mar. ( Non peteva andar megho , 1l colpo |
. i 4 s -1 1 A EEQRED
Clossiacosache virpola . e punto :\l--iq rbo di mc steésso
I Andrd con tal novella
Che guzndo in oueste adens Dalla tua Sposa hellz
a5 ] .1 L) LR 1 :"'LlL;.T_._ arene I__ -
verra lamato Bene y 1! core a consolar.
Parmi, che a tile avviso

Mova le labbra al riso,

1 i
1L JxlES5agry

! A ] e R d
Pist. r Oh qua si, che m -'51":"1'-.',|:'~J +Eh via COLATT 10y
E g risponda al Messagpier di Magoio . )

Con

Verbipragia.. ., cict .. .. anzi lel :.:j'-l;i.' .

Acclamata sach di’miei Vassalli
A sues / _
F plena di contento ,

{ 2 ) Partono i Villani. Allegra testeggiar

'I. ' - " v
¥ it i Servi J‘-"""L"“'U da "rd‘-‘-rl_; 4 J'}I+-'-':'.I." SIEJE




LT e e
Da bravi postighoni
o1 pacta }u]l.‘ di .hc‘
La Spesa gid m’ aspe
Né mi convien tardar

Pist. Che venga un bel malanno
A'lni, a me, e a ler, che I' ha mai

Tanvte cose narrd, che m'ha stonato .

SCENA:IV:

Don Peperone , indi la Baronessa Rosa
con seguifo di Serpitori .

Pep. II:: Irl.t‘n |r*q

tuita

D¢l Baron
Attendo
Per sentir come accolse il
Pep. ( Cospetto , che bel tocco! )
Bar. k f_.hl mai sard costui! )
cast di tarto ardir, chi ¢ lei, .‘"'.-i_:;nu-'t'p
P’ru ]) ] Baron Den Pistaccl
]:' .'-:.!l.l.ln.- Ne s
¢ sono suo Zio, Don Peperoné.
'L'|".i questo incontra! Tl f‘||"||:,.|1
.'|1 |'I.Ii."-:-:' '-'-|"1"I _-I' I |:J
mi r, che balla concrad :..,I.,.'. v Tj

Sposa del Barone qui s* attende ?
51 Madama,
Ma come!

PR 1 M 0.
"-: Fr;”'w.'il‘hf non vedo ancor di feste!
_F-‘}, on "HLI'I arate ']-l (' Pl:l! 3 hl:_"'l.'ﬂ_,ll_.,[.
La Sposa qui da not non pgilunse ancora.
Bar. E se mai fosse gianta ?
Pep. Sarebbe una §OTpresa st rtplm“ﬂ
Bar. Piir occultarmi nn vud, le son la Sposa. (a)
Pep, La Hpu*‘a ? Benvenuta ,
O che telice incontro , o che alleprezza
Mio Nipote a chiamar, vo con prestezza .,
Mia garbata Baronessa
Aspettate un momentine,
Che 1] Nipote Baroncino
Corro subito a laImar
Nel vederlo « ymparire
Resrercte ana marmotta,
Perché meplio d*una zotta
Lui strascina 1l grave pie;
Oh che faccia macstosa
Voi direte in quel momente,
Un che vage portamento,
Stupircte ¥ veritd .
-ﬁ.cput.n. . » « non -parlate,
Che lo vado ad avrisar:

CENA V.

Dorme Lisetta con seguito , e detta, po¥
Pistacchio.

( I_J':smu allegramente . A Don Pistacchie
Gia consegne Martino 1l tuwo Ritratto ;
Or coraggio vi wuol, I' inganno & fatte. )
Bar. ( Grand® aria , che La costel ! ]
Lis. ( La Baronessa
b Cros

{a) Cen gravits.




E A T .0

B.]‘ Fa

Lis.

PH .

Bar.

Lis.
Pise,

Lis.

oy

Pist.
Ao
i

L
« Le tIta.servitd. { 4 )

Creda, che questa sia. )

( Che bell’ umore! )

( Comincia un paco a palpirarmi

Presto Pagol , € Srafher) =

Squadronatevi. tutr l“ le scale,

Ch- 1o faccio intanto 1l mio cerimoniale

( Etcolo! )

{ Questo 1'.' d ess0! )
]. na d Histe l.!l:c

“;‘-" 55T ]4 mla Sposa: un po’ yediame

se quel Riccatto mi p 'Jl.l verace . ( a

T'-ru il ciglio. ben nero, occhio vivace.
M guarda! Voglio targli riverenza

. Ma quale confidenza

Ha con quella il Baro ! ). Dico, sa lei,

Che la,sua Sposa & -'Jl..'.l"

Lo so.sicuro. v

E tarda tant are 1] complimento?

aC, sen

Lo restar qu al Marcantonio :
vol col matrimenio.
vol sigre un bocconcin di Spose
1CNLE , COMPItO, € CONCELLOSy |
4

Lo 'Liw ¢ il Ritratto ?°
Adesso vengo,
A me, a me badate.
L' ho veduro.
E \'j 1"‘."'"‘-"]'-“-' ?

uardando Lizetta .
riverenta al Baroney

PR 1 M O.
Pist. Moltissimo . :
Bar. Dunque s¢ vi gradi, perché non fate
Alla Sposa un saluto . un’ accoglienza ? i
Pist. ( Con questa sorda ie perdo la pazienza. )
Lis. ( lo fingo, ¢ ri-'a,}
Ear. Che ! siete ammut
Ah s, che quel ~.Ifurio
Conoscer PILII mi fa, che nen I' amate.
Andate, o Donne, andate
A quest’ uomini falsi a prestar pedss. .31
Pazza & colei, che in woi si fida, e creae.
Rapazze tenere,
1l vostro core
N:_:-I‘I ¥l £ .';'-_:t
1l Dio d' amoi..
Che se vi }'Er'lia
Nella sua rete,
pentiréte
Di sua belgd «
F' un falso amore,
Che i cori accende,
E poi si rende
Senza picta. ( a )

i

SCENA VL

Lisetta , ¢ Don Pistacchio s

Pist, uella Signora ¢ matea , o spiritatd »

Lis. Orsu parliamo a nei ; w
Mi amate si, o nd ?

Pist. Chi lo contrasta! 1
Son Don Pistacchio tuo, € tanto bastd.

Lis. Dunque sposiamci adesso .

Pist. Adesso 7 Andiamo sopra . ?
b Lir

( 2) Entra nella Locands.




I A TTTODO
Lis. Perd prima dovete
Giurarmi fedeltd di non tradirmi
Per qualunque bellezza.
Pist. 5i, lo giura.
Liss B se pol mi mancate ?
Pist. Fatem1 dare quattro schioppettate ,
Lis. Pensateci pur ben.
Pist. S quel, che dico.
Lis. Voi morirete presto.
Pist. La mia fede sard costante, e forte.
Lise E un segno preverra la vestra morte.
Pist. Che segno, quale segno ?
Lis. Un suon di Corno
L' avviso a voi dard di mia vendetta.
Pist. Un suon di Cerno!
Liv. 5.
Pists E lei, Sposina,
Viene a nozze , e tal suon mi porta in casa?
LJ:L {.:I.l e |I !:n 1‘|f'!'t:1.,
Pist. Intesi gii ei siamo .
Lis. Andiamo duanque in casa.
Pisee Andiamo, andiamo.

Fa rtong «

SCENA VIL

Barenessa, e Don Martino dalla Locarda,
tndi Donr Peperone .

Rar. I\"Iq E‘mr[atcmi chiaro , in qual maniera

Da voi lo Sposo accolse il mio Ritratto?
Mar. Alle Corte, Madama, egli ¢ un bel marta.
Bar. Ma come ?

Mar. Un’ altra Sposa, ho gid saputo,
Che cela in propid casa il menzognero.
Bar. Ah, che il so8petto mio rtroppo fu vero .
Pep. ( La Sposa aneora & qua! ) Mia Baronessa,
I?nn Pistacchio il ijdtc
Venne, ¢ non venne a tributaryi onore?
Bate

PR 1 M 0.
#ar. Don Pistacciho £ un 1Ngrate .

Nar- Un mancatorc.
Peps 11 f\-.jn,t:_- Barone ?
Bar. Sy um hnto .
Mazrs Un tm;n::::;:r_- ey
Pepe E per L'_It.l.! COsa - -
Bar. Perche cela in sua casa un altra Sposa.
Jille 1 : . )
Pep- Un'altra Sposa - Ah , ah, rider mi fape
jr’.;.', Se ._ i.l..l.'l..,"'l |{| 5i &
Mar. Qui I"ho veduta » ;
Pep. Veduta! Sard stata un’ apprensione
] o

F o ‘-.I'h'r"'l_'[‘:; I": ]

-?"_I.:.". C .|_\';:IL-:_\|_\--|,:_. I ( B j

Pep. Cospettons . . e
E.i.l. -Ell:i‘;'..q.";:'lh_'ll ]."‘'._'.-:'.'.l,_fi"'.|_4'_'|.L

SCENA YVIIk

Don Pistacchio dal Balcone, poi in strada, €

decti, indi Donnd Lisetta «

Pist. (_JI-.] rai chiama ?

Pep. Presto scendi quaggie.
Pist. Ora- Ron posso «
Pep. Perchi ?
Pisi. Sre colla Sposa .
Discorrendo di cose 255l Temole.
Bar. L’ avete 1neeso” ;
Pep. Ah birbo di Nipote
Scendi presto quaggid, :
Pist. Adesso. Oh ché scceata -
Mar, Che.ne dite ?
Pep. Dico, che son restato una
Bar, Ragion mi rendera. ( 6./
b i
{ a) Per la.sccna. D -
(b ) Passeggiando con furia
{ :'] Smantosad «

g¢ no t ammazzo -

marmotia .




2t AT 'T O
flar. Con questa spada,
Yendicarvi sapro .
Bar. Morto lo voglio .
Pep. Sentiamo prima come va |' is:*.hn‘.-gl';'m
List. Eccomi, sono qui.
Pep. Parlami chiaro:
Sopra chi v'¢& 2
Pist, La Sposa : nol sapete ?
Pep. Che Sposa ? Quale Sposa ?
Pist. La Sposa, ch’ & mia Sposa .
Har. Ah . traditore!
Amico, a che rardate 7
Mar. Adesse gli dard quattro stoceate .
Pist. Ajuto, o Peperone.
Pep. Lo meriti, briccone.
Bar. Una mia pari
Non si watta cosi,
Mar. Voglio Insegnarvi
Le Dame a rlipetiar.,
Pist. Questa ¢ pur bella !
J‘ﬂ.l. t']lj e ‘._'u|-'.'i ?
Pep. Non pilt : tua Moglie & quella ,
Pist. Moglie quella! Ma di chi ?
Moglie mia! Ma nbd » Signora ;
Moglie dentro, ¢ Moglic fuera
Quante M_ogfi ho da pigliar ?
Pep. La tua Meglic ¢ questa qui.
Pist, Lamia Moglie, oibo, sta li,
Mar. Bar. Se destate i miei furori
Quella resta pronta, ¢ lesta
Or per aria sbalzera .
Pisr. Non s scaldimo, Signori ,
Sposo quella, sposo quests ,
Ed un’alera se ci sea,
Pep. Bar. Che contento al cor io sente,
Mar, a 3 Giubilar mi Fare gid .
Bar. Date a me quella manina.

PR I'M. O. L3

¥ f d }
] § eccola qua - 3
e e che suon@ & guesto ?

; Bar. Mar. Ma piany ghe-
s Sopn omorto , can amicls
Mar. t‘L!.lk'h‘..:l:E N
“0sd dicl :
{‘in:l Miorto 4 51 Signors '
:‘\l':' Eca grato, € .:|r1_:mi'f1ln’.':::é
Di questo suon p'..n...lmli -
Cari miei Sposi amabill,
Goder vi faccia :1;1':,:[ .
' :rd non vOg
Mdsrl.:s;rr”:,:n sl h_c! S1ONO0
Perche 11 i'_:-'-lll'u s0No
e ". I.;'i. '-...hil or 3 &
Bar ‘L}J'Isi*liq :;ns ¢ questo mc:::-np.a}".-
12 s ‘Per voi non v ¢ pilt scampo
e E'lr".:-i sit la man pOrgetc ,
i ( Son quattre lo i‘apt:ti::J}
o Barone, a chc_pensatn ?
Pis A guattro schioppetrates
2t Che imbroglio maledetto 3
Mi batte in petto il cor-
uesta agitata resta .
Vi come an Mn_l::‘l..c la '
Che gira, ¢ mal § arresta ';,)
E mi sconquassa il cor « ( #)

I ep
Pists
Bar
Pep.
Prsts
Lise

r’
e

b 4

{ a ‘? ; ] ente LNonar un 't..‘l.".'ﬂ'ﬂl

ui sk senic 3 L

X H--”l. l‘l Ch.‘jﬂ. dﬁl-' Bﬂ,“ﬂ{ -
t b .{'.nI.l‘ii"lG i

SCE:




A TTO
PruE N A X,
Camera del Barone.,

Betting |, ¢ Folletto .

Bt Om} Rom mi seccar. Dj
I suol eafi zecching ,
La sua scatols o' oro,
Son quelli, the mi fan
Fal. Dunque Suando ¢ cosi, lascip pur fare .
Ber, D:mml_. dimmi, |3 Sposa hai tu veduta ?
Fol. L'ho Vista s e quell'idea,
Non mi riesce nuova.
Bet. A me pur sembra
DX averla conosciuta.
Fol. ‘L‘.;E._;{.‘j.unu andar a farle un complimento 4
Ber. Saj, _L-J-u:‘ Ron dici male ! Cogi Possiamo
Acquistare la sug protezione,
Fol. M, che_gran sciocco & quel caro Barone !
Fet. Non mi so far Capace .
Fol, La Damina
Per Ia ricchezza, affe, che se |
Ab-quest’ oro, quest’ oro &
Chi tiene Moneta,
Visetto mio bell -
Da questo, e da quelle
Si fa rispettar :
X chinon ha soldj
$i fa strappazzar,
Chi tiene Moneta,
Fa sempre convito ,
'E. con appetito
Si spassa a mangiar .
F_c]:ni non ha soldj
Pigiuno pud srar,

Pﬂpfrnng:

1 stoj brillanti,
neg .\'I:'H.‘:HH-HC ®

0 sposa ;
una gran cara,

Lisetta ,

P R I M 0,
Chi ticne Moneta

Fa bene all’amore,
E con le Signore

S suole spassar:
E chi non ha goldi
Sea solo a creppar -
In somma , Bettind
Chi tiené soldetti,
Insino gli Orbettt

Sa ftare’ Cantars o

SCENA X

1 n sperong
indi Don Pistacchio, € Don Peperon

son scatoling di gi._‘-l“‘, v.‘ detta , indl
Folletto, ¢ Bettina «

Lis. Ah , ah I' astuzia mia

E' stata veramente portentosd o .«o

1 i 1cto :
Che vace s:rvpuosa' Zitto , 21t ao i
Ecco il Baron , che g:lrcll L'CIT:. su i
Il lor discorso ascolterd ben 10 - {

Pist. Ma se ve | assicuro , s Lot

Che il Ritratto osserval con faf

Pep. Tu sei orbo, Pistacchio 4
Pist. ( Eccola a tempo.

: T o
Guardate se ho ragion Zio _mc:t_g::l::cc y

' i Vivace.
Sotto ciglio ben nero, occhio

- ' du :
" ni p EUI.I 2 d cen
Ptl’ L]H— accnio , 250 € a4 ¥al Lcel

Son tutti segni hls}i.

ist. [ Ma le giojesss

j;l.;n. ( Le giu;; vanno a quella, & rrmn aq )
Pist. ( Oh guardate, chie imbroglio 1_]
 tradi ti voglio, :

Lis. Barone , traditor ; morso g >

{2 ) Siricira un poce.
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Pist. [ Saret Si -
Ber 1;” e, Signor Zio, la mia rovi
el ’_-l ¢ CATA .'Eru'._'lilul".illl Sl g 'II
S {{Pn:r.,. quindo v« . che. te !
j..... ru;tr.l Eccellenza qui? o
fet. Vostra Eccellenga =
a1 trova 1in i
: Vi ucsta Casg ?
Fol: Il Duca .".uiq:u ey
Come sta d
o's &La ¢l u.l[‘-.H." ?
Ber. La Duchesza -
Signora Mad
' anora Madre, come s i
:E:*: ‘1_"1,-. voi , chi siete ? 8 gk
c.-.II;:] tempa chbi 1" onore
o j:_.n._n-lfn: da I’.zg-jlcu il Conte 7
¢'|'('-U- 10 della ."I-J.J.I'LI:I..QH. r-.‘ = . ".-rJ.
a.l.'I'I-LJil'.'.'-! 0N  \ SR
] : QI -Stata
i}n- Ho ben placer. ;
JIF“r.j.--- ( IL:I. Cosa & afte imbropliara ]
_— ( 1 sciocchi son confusi . )
._-...(~..-"L me quel scattoling 4
: Ir 10 nnmedierd ] 2,
I ape Prendi . J
Pist, Signora
Lel sappi
ippia pur, che noi abbi
S, 1 abbia; B
]];l.ktJULC per lanterne .
ecore per T'-'furlt:tgnc'
'[I}ndt: si degni
Yaccetra
; I queste fer :
e o ,] quattro bagatelle ,
i’yﬂl {E- spno belle.
i
5 Rﬂ‘ NoR accette
P '::‘E;ilji da’ pemici .
P50 13 1 1
phi a2, via le ponga im tasca .
P+ Le prenda, e se e
Ber. Ella & ol aling E,ﬂd“ ?
oL & prudente .
LI - i
Pt Piena di clemenza.
g uolpj:' Yostta Eccellepza
i preghi o
o g a me, eCco mi
ch’ io m" abbasso a terra o g 3

Bet,

Bet. Son qua pure a8
Fol+In ginecchione

Lis. Basta, non piil,

Fol. Ber

Ber. Fatto nlucs:‘ of

p R 1M O.

a0l ;:-u;di.

g ymilia ancor Folletto« -~ -~
vinceste , il dono MECETOL

€ono amante, € 0N pictosa,
£ Gk
Vanto in scno un doice core

Sempre 10 me vi regia amore
Pace cara , © fedelta -
Pt'll'lf-

tina, la Padrona scgui'n‘.]mu. ; >
gi un grande acquisto abbiamo
p 4 parte.

SCENA X I
Baronessa , € D,
a Jeros

D. Pistacchio , D. Peperon€,
Martino discorrendo Jr

Bar. D:mqu: il Signor "ﬂ-.n?une

Conobbe, che mi offese
Mar. 51, Madama;
F in emenda del fallo a vor di Gioje
Un regalo vuol fare - ;
Bar. Torna in calma il mio core a ceRpirart g
Pist. ( Ecco*la falsa Sposa . )
Pep. ( In questo punto
Scacciamola di Casa.
Mar. ( E' qul I'amico. 1
Bar. ( Lo vedo, ma mi sem
Mar. [ Avra, cred’ 10 GOSPEETO ,
Che siate ancor sdegmata : ) .
Pist. Presto parti di qua, Donna stagciata.

Bar. A me?

Pist. A te, Signera
Bugiarda Baronessa,

(a)

bra torbidetto. )

( a) Alla Baroressa
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Bar. Ah no - 5

nof devo
Pia aftronti tolleras
Yol sol de’ torei
Mar. : - Fdeci :
Jar. Ben , che Ficciamo 7 [ 3
Lrsr. Signor Zioe i . .

4::;. 1;4.“1 4 te; su via coraggio,,
Mar. Ponga mano alla spada. ;
Fep. Presto',
Pist. Adugio .

Mi tolga prima
Lei della Sposa i

« Vendice chiamo
miei .

W

un dubbio Ussignorla;
nia
;Udh. ;IIJI il..l.,f::ﬁ.tl.' il Ritratro 7
~ =] .
i Eccolo: non £ questo ? |
P {\J, CSto ,Z‘:'lf'!l.".'[i.l ;

:.l;f questo sol mi piace,
SOLLe c1aljo
Si can
Yeda se

: ben aero, occhio vivace }
mbl con destrezza , ) .
questo ¢ 1l suo . ¢ ;" )
-._‘L‘L-;-.:- e a1l mio . £
ua licenza
Pote, sei ben mareo -
Questo non & Ritraro,
. Che merea i tuoi d;
Pist, Anzi vi ho decto.
ﬂ. (_}h mi place da I_l.. ﬁl\] {1113
ar. I?unquu la Sposa 1o Sono .
Jr‘?‘::f- E 1]':“:.ILL "
Fep. E’ questa ,
Pist- B siam da capo .
Pep Hai torto.
Pa’h"-

bl-"]'{: Z?.i .

Ho rorto un cavolo .

Che

a

."D. Pistacchio cavando la Spada ,
t mostra il Ritratto di Liserra
a Baronessa mostrandole

Fedendo quello della

j D. Martino.
A

)
)
)
)
)

if F.’(“P-rn'..!
Baronessa .

» Yuo vederlo anch'ig, r e J

PRI M O. 19
he imbroplio del diavolo :
?‘mm.li qu:s.m per me ! Care mic Donne,
Sposine m:r:_:'.:ll_:rm . e
Se tanti intrighi agli wominl apportate,
Tutte vi lascio, ¢ pilt per me non fate «
Donne belle son fallito,
1l nepozio ¢ disperato,
Piu per voi non fo mercato;
Mercanzia pil -non c1 sti.
Se¢ non sono ancor Sposato.
E per casa v' e il _H.rmnnm.
Quando sono maritate,
Che diavol mal sard!
Voi siete amabile,
Quella & vezzosa,
Voi una Vipera,
Quella gelosa,
VYoi mi volete,
Mi brama quella.
Ma son conkuso
Per veritd. :
Per due Donne contentare.,
Per finir la gran questione,
Non dovrei esser Barone,
Ma di Tunisi un Bassi.
parte .

SCENA XIL

Baronessa, D. Martino, e D. Peperone »

|
Bar- .'4.\’15:) caro Peperone .
Pep. Caro Don - cancaro; )
Tante rissc Sentir 10 non $on use,
E confuso son jo, pil che comfuso .
parte «
#ar. Cosa ne dité voi?
ﬂ'tht




T a B T QO I‘RI]“O
Mar. Che Don Pistacchio

Conoscer nen vi vuol per sua Consorte . S CENAsw XTIV
Bar. Dunque , ..

Mar. A duello io vuo' sfidarlo, ¢ a morte ., Nonna Lisetta~ e la Bhronessa pen parie apposid »
Bar. Brave, bravo. e dettis
Mar, E pur, Madama , |

Per comprovarvi il mio sincero amore,

Sarel proato a s.iﬁus.ar-.'j. a S0 ressore »

g s e .}
\Don quid promta , chi m chiama.?
Bar. Vendicateml prima .

g Chi mi brama? Son qui lesta.
Mar. E Pl::l'i'.? _' Una Donna sl molesta ( a )
Bar, E poi, ‘2 2 piy di. voi nen si puo dar. (b )
Forse vi appaghero. Che baldanza!
Mar. Zitto ritorna, e

; *he arroganza !
Bar. Qui mi ritiro intanto, e a vol mi affido, (a) .f PL'F-{ICI"::J::A:J :..:1.1 & oun' i_mr"-u'.c-.w.-. {e)
Mar. Vendicarvi saprd, di lui mi rido. > -r o :-'.,'- non ho: pi cciffarPnza ,
. ( . Lis.a 3 ©€he manicra di gratear !
R T Bar Ma ini dica DIENOTLOR.
s Dal mio Sposo, che 'r1'.'|_'t1:;]11-113
L. Pistaechio, e D. Peperane, che soprage Y & -,:.11:.;. McARTOTE s
Don Pistacchio mio sard.
' Chi & di vot la Baronessa ?
F 1la.
Mar. Sl.‘ la bella del Ritratto tar 1';““,1]': ;}:jﬂsmm ;
Tu nen sposi in quest'istante, E‘n;; s O O aigol fusnPy
Cava il feiro,, fatti avante, S b
. B T o Guardate’, che PBama ,
Pist. Padion caro, 1o non son matto, Chi_- il bl
S il o8 (00 ach B0 S La rabbia, %a bile
Quella cerco, e qucila bramo., e e
SN appuaco 1 v SERNES ' Guardate, che Sposa .
PEF‘ Braw 11“ij o . (..:lg_- Dama av venente
Fatto ¢ gia I' aggiustamento ; Seanc e e
1\-'-_-:!1;3'_.!. pur Ja Ijumu-su‘, gt e Lo
Che le Nozze vogliam far. e 8 . 8iir: Rispettami , audace

: Lis.
Biungone, € gelio .

( a ) Don Pistacchio alla Baronessas
- “pErONE LISELTA -
{ a) Siritirms (b ) Don Peper e @ Lise
{ c) Come sopra -
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Lis. Prudenza, Fraschetta.
Pist. Pep. Mar. Gran fiera sactta
Freupsu piit .
Lis. Bar. Lasciatemt il braccios
Pist. Mar. Pep. Che torbido |n.mr gno ,
Lis. Bar. Son cleca di *d:-‘-uu A
Pist. Mar. Pep. Madama non pit .
Lis. Bar. Tremate, tremate »« «s 8
Pist. Mar. Pq;-. Quel fooco smorzate.
Lis. Bar. Rovina, rovina ..« s
Pist.Mar. Pep. 8§ ¢ accesa la mina,
Lis. Bar. Venderta, vendetta o « 4 4
Pist. Mar, Pep: Gran ficra sactea,
] Non tanto furorc .
Madama non pia,
Mai tanto 1l mio cers
Sdu;nam non fu.

Fff'.'fng 5 &

P R 1

SCEN
G iarc

Folletto ¢
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M
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A RV,
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"
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aLort

laro f"mﬂ‘" {_!I:‘:

()n Pl - I.E' Yapo Glan

consola ,
(“’-u la nova
b .
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0 1..
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.‘.1'ti e )

-
0N 5011

oo rra*."lti

Siore lestl

7

']

ncini

3l a4 STONAT -

'

Prima solo eantar vog il .
Dict ben , s¢ no m’ mnfnujm
1 ad ascolrar .

b

;-i: attenta

tenta ad ascol

. ‘\ lia ( 1|11F.1§_|l'|1
Augelli
Canori, € btlll

I pinti

Cantan
Chib ,

Canorl
an cosi.

CD‘-I.

lear s

chid, chid, chia -
Nfri, nfri, nfri, nin.
MNella Campagna
I -'.n| 1t1 ..-‘ml-:ll:

11,

, nfri,

bene,

Non va

-~
(S

cosl

c |.\I_ 1!

chin, chib, chioy
ntri, miri,




P BRI M O.
Alla Bella, che adoro volate,
F con voi portatela qui .
Qua son io, furbetto, farbetto.
Furbo nb, ma costante , amoroso.
Ah per te pilt non trovo riposo ,
Pilr quest’ alma la calma non ha.
! Fri la tema, ¢ la dolce speranza
Col suo .!-:-"“ 8i confonde il mio Lnrlpm'ﬂchO:
]! caro Grillo . : Ma se Lisa si sposa con quello ,
; Niry, nfri, nfri, Presto presto la vud consolar.
Tri, tri, tri, tii. Pep. Bar. { Zitto, zitto, I abbiamo srovato . )
L‘.'r-;, chiv,.chito, . Mar. { Questo arfivo mi spiace mw tANLINO .
FI,H' trl, el s [ @) Pist. Cara, cara.
'_'\fr::L dico bene ? e Carino , carino .
Non N L0 ; a3 Di dolcezza mi sento mancar.
:'r""' "-'f"”! Mar. Pep- H._‘.:‘.r. Dalla rabbia mi sento creppar .
sente mi par Pep: Bada bene , ser hJPnrt k.
: Larc Se mai metti an piede in fallo,
Quella testa di metalle
Con un legno 1o spaccherd.
Bada bene, mancatore,
SCENA XV Vedi qua questo coltello ?
Se piu fai da mattarello,
Nel tuo cor lo ficcherd ,
Se non fate il dever vostro,
Questa bocca di Pistolla
Nelle canne della gola
r Sz:tr.i-:.ir ve la sapro.
/Jrfﬁntt'l , che placidi, e chet . EJ:; 5;{::5?111;[:;1::5{&';;?L': te |
. ian R i _ 11 by o U i 1ate
;}‘it““r‘l:{tr'c”l"t:l‘j""“JIL' Delle quattro s;hiugplu.m-.:c
Voi calmate an tantun F."u g -.I'-':" g S 1
ﬁ'llﬁl.‘]l.':r! F che '='ITl]:.' e ]""[.I == f 5_‘|.'Hlﬂl'.l['il_'t7:l.'[t‘. |-1 SF:JS:HE 1 B
BT v Questo , un legno sul cervello?
Qul &' intorno amorosl cantate . 5 Qui Pistolla, 1d Coltello,
Alla Gloriose morith.
¢ 2 ) Correggendola - N_r”'PL'P- E cosi, cho decidete ?
{ b ) Si ritira in fondo del Giardine. Lis. Bar- E codl, "tn:J § et
L

Donna Lisetta, indi Don Pistacchio, poi Den
Martino , indi Don Peperone , €
Baronessa .




KT T O
E cosi, che risolviamo ?
M1 sposate sl , 0 00,

; [
Decidete; attent. sto s

i

Andate alla malora,

Signori , quanti siete.
d)a vero mi volete
Far pazzo diventar .

Ma questo. ...

Non v ascolto.

Ma questo ... .

Non vi sento .

Ma ouesto & gn mancamente ,

L' avrete da pagar .

SCENA XVIL

Betiiga, ¢ Folletto, che si avanzan

&! Giardino,

Q

v dilenzio per finezza,
Silenzio, miei Signorit
Non fate pi rumori,
Che stiamo li a canrar.

La rabbia gia ml Stoazica

La testa pid mi rotolas
Bzron, Baron :d.u-.‘l'..*.iul
Son patzo, gon frénecicos
Che gran bisbiglio orribilc
Che cosa mai sard .

g R 1. M O
¢ 1E ot ol s 8

Come nepli antri cupi
Freme rinchinsgo 1l vento 3
Cosl nel petto 10 tento
Di sdegno, € di furare
L' alma, che freme g

Vedo di Marte il foco ,
Che cresce a f0C0 .2 poco @
Rabbia m’ |1\._q.1:_1|:-.'.h.Ll il seno ,

1l r1o ¥VElEno -

+ ginalila ALEOCC

EINE DELI'ATTO PRIMO.




i

ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.
Gabinetto.
D T NS

Follerto, ¢ Bettina , indi Don Pistacchie,
¢ Don Peperone.

- _ Tol .":.:'.."' 6 RETILO, e a
Fal. Cht ne dicr B{*:::n:, i _uot : e vive beac ;
Di questa storiells ? Scialaqua,

r ACSEIO »
f o * westo FoN M
Ber. E' tanto nuova, ¢ bells, D1 ques

; . | ; ! el 1\._“\] 1.1-_1'! #
Allegra , graziosa, e singolare , X SEURE o

Mo

Che in Piazza, affe | potrebbesi cantare. Chi B : s MpGsSturd 4
Fol. Mi par di sentir gente. ol Bt i
Het. Peperone

Qui viene col Nipote sciocarells .
ol. Ritirlameci qui ziti, a bel bello . fa)
Pist. No, non voglio pid Moglie; ho gia fissate

Di morir senza Eredi.
Pep. Ma la Sposa .. * s
Pist. Se 1a prenda chi vuol . : indi Llom €

Fra quella, e fquesta ,

Caro Signor mio Zio, non he plu testd «
Pep. E pur senti, che idea

Mi viene nel pensicro. - Tet. PR B
Pist. Via sentiamo . L SARFLOFLBNA o0 o o
Ber ( Sentiamo ancora nei. ) Jep. In Napoli 1 Corrier g
Pep. Adesso proprio

In Napoli spedir vuo' uas Staffceta

1 -..,‘-,L.-.”:In
speraTe .
Vivee andare-

Pyt
{ 3 ) Si ritirane.




s CONDO.
Pread) h Tabacchiera, {2 )
F se vi ftosse dentro
A.:mr:l i] Tabacearo .
E per eEsertl caro
Preudi ancor caring -
Il mio cor con tutto 1" altro restos
Ber. Per adesso , Signor mi basta queste .
Mon tanta SCOrtesc
Non sono, Signore
. Que! vostro bel core
Ma: veda Vortain e me s s Sti ben dove "i'[.kq .
In questa borsg '“'“_i I']._I's': AR o $e il ‘mio non vi spiac 'n
| ; e e ! buon patt
baratto

Ha £ ragion.
Pre; 1 qui mio dolce amore. ra noi si fard.
(.urn.;hl-a adesio a credervl . Sianor ot
BT b e : |
S 13t s Pep ({H“. mOR cantera piu per le Plazze;
Mi piace, e avs il sera
Della Sposa la faccio Camericra . :
’arrr-
i sia ‘maledes ; |
E con chi I hai: - :
L’ ho coit ‘wn stranit S
. C Par "\:-::|:: yenire , scappa vl r;
p- Yrendi, prendi tabace
3 che ! Nan |i-:pm'_r1'
l'-'.- l.li.‘li}lillh. L] <J:
1o son sincers

; : -
M : |
- ‘E I.\I.J.Li.J‘LUL?L P-H ]J Tu..JJR.LJuhrJ P st ;hh dl.'l‘l.l.“Tt‘l ma] IT11 rgrm_ ”1 testa
[ 4 w
g = D1 voler pru.ml-.r Moglie ! Ho ben 'r-la.LElt

“. 88 I nlmr gli Avvaeati L-'Jn qlmrl._
(a)cC t Per dar hm alle liti, ed ai rumert «
L ava di saccoccia una borsz.

( : .} Lli' ﬂ’a’
{

2 {
Cosa c' ¢? Perche eorri ? Sono }jl.l.lﬂ‘- (33
: J.‘rLI SUE .

Don Pistacchio , indi un Serve , poi

Don Peperone .
Bet

Sivigla,

LE
) L e da in '"l'Tr."r-'iJ {
5o I anella £a g 7
i 50/ ok .“rgu_ FL .5';_",‘ al voler srr
HIE

T [T1L= { 3
(

5
b

Y Le porge Ia Tabacchieta,
) Al Servo

wlry et e




oo
M. o ke ontan le se: = ST ONS ¢
A, ui|1 , o'y rr e iy . Pists Ft.;,zinf'.ﬂ l_mncnuns "

F_--m.'? ‘f ocati, o . npits P‘T' I.'i.TL' gfi“_llS

I"L_-h-r;m; - u i £ E510 vedete Cam Imlnls sedebare«
; ]'il;.‘ h el J Mar. Sede amice. fa)
; R ' Lis. Sedebo. =

- gridi
[. 20N Piunel . 50 i i
. Chi ¢ venuto § o ?I:{ ‘}p « 3 Assediares ( ¢)
{]}:f}fj:':r 'J“_""*‘:Ff"‘-'fd. o 5_ NOCALT . Mar. In somma, miei Signori,
Dot 1E e R Cosa saper bramate
e Dalle nostre gran teste letterate ?
Pist. Or io v informero. Eccellentisgimi ;
Dottori upirn:issimi.
Sappiano, che il maio caso
E' depno di pietd. fo mi ritrovo
Confuse fra due Mogli; e s€ Pt goree
9ou costretto a pigliar la Moglic incerti,
Ho timor 4 aver anche incerti 1 Figlis
Onde datemi voi lumi, e consighi -
Mar. Trattandosi di femmine ,
1l caso & Filosofico .
i Jh”m{:' e j:'f"”""' isetta westife d Lis. Trattandosi di femmine
AEEPEOITNE Hetls 1l caso ¢ Merafisico.
Pisr. Tratrandesi di femmines

Q' T Io dico schiettamente,
1 sl dn = ' .
HEe-naial artolo Che questo caso € strano veramense .

« Ad incontrarhh andiamo .
'I..Il..':.'l' glit entrano .
Che aria masstosa
Mi scmmbrano due

che pravit

sp. Truarda,

. ALEento, c zitl

I{\II_:‘.i‘_. -".J } : PEF Dllulnq'utl Eignuri mlci 4

V'a . Ci S s Vi prego d' appianar qtl presto presto
Q. ek Questo case per nol tanto funesto -
Salvere D mini. Mar. Ecco decisum est: Per chi vol prima
1 ate. Amce .- Ciarins gviere AN 5

Siam qui & difendere Quclla sposar He e 11
MIOVEREE Pist. Adagio: ma colei, ch’ & rifiurata
Wi iay che Sratpss Certo m’ ammazzerd , come ha promessos
I—?' 3*1p1r|:t1-l',':*:.u'. Mar. Oh magna Prﬂi?ﬂtt. oh ﬂriﬂd'ﬂ-‘:\:‘:iﬂ:‘ 1

Il grande Tacite Ch

Decideri.

o Signore-

( 2. Smaniose., 'E E % ;65-:5.'!”4. ¢ sicde ¢
'( £ } 5:]:.{;-.*.-1;'.




SECONDO. g
44 . T T 0 Ma o di Legpe inscgno a equantl sicte .
Chi macchina la morre e ¥ .‘_.m’rﬁl—u“ Pn'ﬁsi]tﬁziﬂ
Al preteso Eonsarce JIE;‘;.;-,-,(:.;EL HP,.\:”_':ﬁsinnj "
Non merza piu il titolo di Moglie -}-Iﬁmr.t'u g¢ avet Animo
Ergo se il mio parer da voi si stima: Yeénite a disputar. _
Dovere con raglone sposar la prima. Foemina non est Foemina ¢
Pist. E dice ben , If:-»inum wo it rn_-:{uf:_m: 7
Lis. ( Fingiam di contrastare . ) 'F‘cr Iqucﬁtﬂ il punto ¢ fisico !
Fep. Or dellaltro il parer voglio ascoltare Fisico vuol dir Medico,
Su di tale argomento : “l;_:l_m & nome critico,
Cosa sarcbbe il suo buon sentimento ? [ a ) Chi critica fa piangere,
Lis. De nullitate omunibus, cl i piange non pub ridere:
Mar. Come, quia, quare, cur ? r'rlf'”; ;:'\__‘:_:_,'_.;,J,;;., . ¢ termino,
Pep. Nb, non corviamo: Cr> in oppidl le femmine
1l suo compagno ancor sentir vogliame. R
Lis. SL‘. f]u::ld absjt , colet e tuct ree ]_11_;1.:”:_' .
A cui prima-il suo amor giard costui, E misero & aquel masculom ,
La massima & sincera: Che ci ha da contratzar.
f.|-1r_T!c!:, vaole Ia I_.;-:_;-__{{_', ]':lunnc donne briq_-gnte]].t
Dirimit sponsalitia . Io di voi non dico male
Mar. Nego | nego .

he, son critiche,

5 - ; . Perche siete I' arsenale
Lis. Probo c nsequentiam ; che se questo (b ) Della mia felicita.
1) essere Sposo did fede alla prima,
Sposando la seconda,
Diverebbe fallace: : A V
Er f.lff.zx st In -E-E’gr.‘ de Srum.lf{'b.'t.t; SCENX I

Qui conerahit Sronsalia cum duebus .

Mar. Un ignorante sei. ( / Donna Lisetta, D. Martino, D-. Peperore

. " L - : Senn i e R

Lis. Sei un somaro . > indt la Baronessa.
Mar. A me?
Lis. A te. :

2 . . Aall* incolenz
Pep. Flm_n piano . : A ndiam , Signor Dottor ; dell’ insolenza
Pise. ERi I , Fermate . Las: (:. to mi renderete ifl Trfll"'-”“ﬂt_‘ i

Voi solo baruffate 2 ‘“rr n ho timor d un ENIMALc.
Rpder o Lo : Mar. Vengo, no parte »
01 nignte concludete
1 v onsigliato
FPep. Adesso, che mi £0no ciII!E-H W naae
Fep. e ; n queste NOX
= \g B0 mena di prima-. A4 - o oo

{a) A Lisetra. . }“.- ke demonio c¢i ha voluto cmtrare-

(b) A Don p; ch Qualche den Bar
< on Pixacchio
{c) & altane .




AT T O

ah

Bar. S, 51, voglio andar via, fate artaccare. (2 )

Pep. Madama , servo vostre .
Bar. E avere ardire
Di salutarmi ancor ! In queste punte
A Napoli tornar voglio di fretta,
Per far contro di voi ginsta venderea,
Pep. Ma cosa ¢ entro io! Orsii, Signora,
Parliamo un po' sul sodo: se vol gicte
Poeo contenta del Mipote mio,
Pur che vogliate voi , ¥l sposo i s
Bar. Dite da vero ?
Pep. Parle con schicttezza .
Bar. Ed io per vendicarmi col Barone,
L’ offerta accetto di Don Peperone,
Pep. O che gusto. Ma zitta.
Bar. Nb, non parlo .
Pep. Adesso alla sordina voglio andare
Le feste per le Nozze ad ordinare .
Yeozzosa cara aposa,
Yoi rimbombar mi fate :
Il cor mi consolate.,
Lo sento a saltellar.
Ballando d' allegreeia
Gia fa Ia furlanerra ;
Per voi, o mia dilettd,
Grap festa voplio far -

{a) Ad tug Serve che partes

SECONDOD.
SCENA VI

Baronessa , indi D. Marting-

~
Bar. Aosl, cosi si faccia . In questa guise

Contro quell’ alma ardica

La mia vendetta piu farb compita .
Mar. Ed € vero, 0 Madama,

Che in Napoli volete ritornare ?
_.f,.‘_:r_ I..l.) ('_E_-'.|: ma Der O CONVIEN JeStift«
Mar. Abblamo nos ith ?

Bar. 51, mio E'-_.-.'.u-.-:h' .

Mar. Ed &?

Bar. Che sposerd Don Peperone .

Mar. { Oh poveretto me ! ) Ma Baronessa,

Della vostra .promessa

Questl 1 patti non son . Di voi stupisco;

Non si tratta cosl, Vi TIVErisco
Bar. V1 riverisco «

partone .«

SCENA VIL

Gabinetto «

D. Pistacehio, Donmna Lisetta , indi D.

Martino , ¢ Folletto

Pist. S guora ad, di casa mia mon voglio,
Che partiate per ora.

.:r...'.u r";E!.! }.-"-.-I'
Lisciaten] tormare ,

1ell’ altra andatevi a sposares

E con




43 =T T 0
Pist. Che Fpn:.’lr? Non la ‘.'-:J._!_l‘ljd,
Voi sol m'andate a genio .
Lis. A buggiardello,
Vi conosco abbastanza ;
Non cimentate pilt la 111'.1_{.‘?\::1.1:1“:1.
Mar. ( Eccoli, sono qui. Il mio pensicro
Credo, che avral capito- )
Fol. ( Di quanto m’ ordiid , sara servito . )
Pist. Per Bacco adessa adesso
Prenda un coltello, spacco :.I_ petto a meae,
F vi faccio veder tatro 1l mio eorc .
Mar. ( Dunque pii non tardar « }
Fol. { Vado Signore . )

SCENA VIIL

D. Pistacchio , Donga Lisctta, ¢ B. Martine

ANT _
Lis. h b, finte, non vi credo.

Pist. Dalla rabbia
Questa parucca mi vorrel pelare .
Mar. ( Si dia fine all’ inganno con -cm””n'm )
Lis. ( Ma zitto, & qui Martine mie Fratello . )
Mar. D. Pistacchio .
Pist. Chi ¢?
Mar. Ho ben pracere
D' avervi con Madama qui trovate .
Pist. Ecco un novello intrico.
Lis. Che volete da noi ?
Mar. Or ve lo dico:
La Sposa Baronessa rors _
Contro di voi ¢ troppo inkerocitd,
E vuole ad ogni costo ;
Portarst al vicin Tempio
Del sl famoso J'ng{;lnu'-

SECOND.O.
Fic. Per I' Oracelo forse consultare
AMare 51, mia Signora.
Pist. E toza abbiam da fare ?
Aar. D1 vemire nel T mpio ancora voi
Per Sk'it‘-l:'2|.t|'-:. cotanta 1]-'|li.-t".’¢'1t.r.l.|
E seatis dall' Oracol la sentenza .
Liss { Tutto ho capito gill. )
Pist. YVol, che ne dite ?
Lis. Andiam, per me son pronta.
Piits E 5¢ per sorte
L' Oracolo vi dice di lasciarmi ?
Lis. Darsi pace convien, delce mia vita
Yo sposcrere 1'alera, ed ¢ finita.
Pist, Ah cagna ! E 1
Mi sento... ahimé... da plangere mi viene,
Lis. Or comprends, cor mio, che mi vuoi bene.
Ah no, non pianger pii. Qu_:i mestl acchieet:
Rarviva per picta. Sappi, mio Nume,
Ch' io fida t'amerd, che questo core
Tutto per tc sard., Vadasi pure
L Oracolo 2 sentir . Pel arande Apolls
Non pavento il voler. Fin |]L'5_:'|'ii Elisi
Fedel o sepuird ferma, € costante,
() Spesa, o amica, o sventurata amantes
Dolce fiamma del mio coie ,
T amerd, sard costantc;
E sapri quest’ alma amante
Delle Seelle trionfar .
Mia speranza, 1in me ripm’-l:
T1 con 'f1!.1 amato Bene -
Quelle luct pia serene
Fa ch’io veda a scintillar .
Alme belle innamorate,
Che pietose , ¢ care siete,
Ah ds me, da me apprendete
Un Amante a consolar.

cor d' abbandonarmi ?

parte

Mar,




~ : 1HEC{)HD(’!.
}'I-f ¥ { 1 ta m' hi 21y 1 EQ s FPist. .'-‘ll.:l‘:)i]l"l mlo, a te jﬂj ]';1|,_'1_'|_r”'|;“'|‘:!¢._
Pist. Ah I)M‘l ‘\1”---:“- o Lis, Ecll-cn,_:u '

]}- costanza colel ¢ un vero E‘;‘.."'HH_‘!:‘.I H..‘.".
Mar. Or meglio lo sapreme . Al Templo. Pist. Ben trov ate «
Piste Al '1"-'111[‘:-'-"- Mar. Via corap g ur Baron,

FArIoRo . Pist. Come mi |.J.-"L il cor
l'".r..-f. [" 1ma d IO
B: sopna , che facciam
La -r~| ta preghiera .
Come sa uubt a dir
Eccola scrigra.

Benvenuto .

in Mezzo ']LE'lT'IF':lk} (‘ll'AI_‘ll.'r“.ﬂ ¢on p.’-f ?

Folto Boschetto: _
= (Y F Tl
leggono aicune M,

Simulacro , _f.h_n'-.' 51

Cifre artefatce. ; ; ;
Pist, Ma questa £ in Greco,
Mar. E in Jinpua Greca appunt
rr H PP . 1
‘ra"”h , indi R"zmrf”‘: ; F”‘ 'D-”T 8 Lisetta D nol org convien, e

dopo Don Martino, ¢ Don Pistacchios Perche da Apollo see
Pist. Son Pronto .

\_ Liss Son qua lesta «
‘r Im” di denaro Har. Ed A1Cor 104

e o a&Ada

ustode del Tempio ho gia sedotte Mar. Dunqu e pii non tardiamo ,
_,-.LH.,. ci lasci Far questa hinziene . Ed il { uatice Greco incominciamos
Le Spose col Barone Askara ki kila,
Poco tardar potranna ad arnvare ; Kiriki ko kola,
Dunque all’ erta, Folletto J... 7o Ka kara ka kala,
Ma sento gente... al posto mio mi metto. (3 Kula kula,
Ecco 1l Tunpm, ecco il sito. Il Capitano Lisi Mar. Oh sapientissimo
bligo 1 presto di yenlire Apolle amabile ,

Qui m' obb
Fra queste tenehre

Per | i"‘lmuun.: SCALITE »
Lis. ( Questo , s€ non m’ Inganno , e el e

Esscr dovrebbe il TL|11"' . Ecco I amica. ) Fatess Thtcidece
La verita .

Bar. ( E' qud la mia rivale , )

Lis. ( Inditerenza Azkara ki kila,
Mostriam per poco ancord s ) Eicikiobs ko 1%
Madama , serva sua, Ka ka a ka kala,

Bar" Serva , Sigoora. Kula kula,

Mar. Ecco siam giunti al Tempio : : Pl i s

Dell’ Oracal sincero , ¢ vencrando. Saper vastisslimno ,

Tante discordie

Fate m:s:.'\r:mi.:;::,

1 &

{ a) S cela di dietro ol Simulacre ;




SECONDO.,
& T T O
Deh consolatect T BB %
Per carita .
ol cnate garan Spose: il vero Spose . . 5
ot IE.[-' ‘Sposo mon sard: ; Baroacssa, ¢ Deon Murtino di nuovo, indi
1l '\‘r'lli-:: I Sl .. i : : okt
Cosi del Fato vuol la volontd. (2 ) Don Feperone

Che voce d' Orco & questa!

5 o o TR

Che ciire portentosc: ;
: hilu b Bar. 4 Funaq er il Barone

T.= Spose saran Spose. jue per -

F b 3 2 =
Lo Spogo, Signor o . . I L: fatta questa burla
dVE T T Il_‘r ;"T"l-'u'-“l..;"

L]

In somma povereilo . P
Zitello 10 moriro. Anz. ch 10 “:._:]l_l.g_”_l

. . [ d re di S f « Capitano
Cosi le Srelle voglionos Al dovere di Sposo, ¢ f...llt t '
jel si = of n vi palesassl ul : JTCAND .
Al Ciel si sottomertta. n.}'f.||||'l_lll vi palesassi un altro 3
ACIAte pur .
Apollo maledetto, ; arlate
Oracolo briccone . ! . : :
i 1 Ci : he di quanto & accaduto in questo IR
Rispetto al (.'I-"'l. Barone, {he ol quanto & accaduto ] g

* "i.li"l'_“.'n :
S it falsith - : Io son stato l autor .
Di Giove adesso un fulmine Bar. Dunque colei.. «..
L TR i : £k Mar. Coler , Sposina bella
: Mar. Coler , Sp bella,
FPunire t1 gaprid. [ 5 | . A oo i e
l-FE'l : che geano -;i-|;:l_-|_'|1'.|".~'f..‘..| : E' Dama al par di "rl:}:.?'.. Mmid J0TCd
Fuppe , scampo, mi nascondo . J:;.'r. T.:II]:I:j inganuo perchg !
: Mar. Perche mi vidi :
Da voi per guesto gclocco rihutato:
: e St e to Epleoat
Gioye mio pieta, pietd. l..u:u.1| t& I'arcano tutto spicgato,
partone. Pep. Ah Sposa del mio corey & quast un
Fol. Le seena veramente & stata bella ; Che come can barbone
T3 orelt 153 voglio ritornare , Vi cerca da per tutto Peperonc .
Ma presto a casa Yogllo v 7B Fioois
Perche mi stara Betta ad aspettarc. Far. ( Fingiamo . )
prrte. Mar. ( Si, tacete. )
Far. Anima bella ,
Che novitade abbiame ?
Pf‘p. Yi fo avvisata,
Che la festa per noi & preparata.
F PrE}
Bar. Oh bravo.
Mar. Evviva. Orsii, felici Spast
Vi lascio in liberta.
Pep. Ci fate grazia.

Ah per mME pon v & piit Mande.
te

SCE-
: a & i ' ) p—
[ 2} Parlande per di dietro al ."?.-rr...':.i...w.f S
[ ]_1 l:l E.JJ.‘Ird.'l-'l"' ‘ﬂ' Tf-'ﬂ‘j“.. S‘_-{-\.rP_-_; un _.L;.'rr.. TE
artefaftes




[ » T'T O SECONDO,
Mar. Ma perd ricord

1ATevl

Che sard vostro Cavalier Servente . SCENA XL
Bar. Oh circa quecsto non faremo nience.

Mar. Perche ?

Bar. Non faccio torto al mio Sposino ,

Baronessa , ¢ Don Pepérone -

Che di voi & pia bello, ¢ Parigine.
Pep. Io me ne vado in zucchero .

T
Bar. T?\h. non voplio Serventl 2 me d’intorno
Mar. Ah, Madama,

8ia notte, o siadi giorno,
Appieno 1 pregi miel No nen saprete; Sempre lo Sposo mio 1.'11-:!' avere accanto .
Me se qui gh dird, voi stupirete. rp. Al cara 'f-“!l-” bocca. Mio Nipote
Quando il labbro io move a riso, €repera di dispetto.
Quando dolee vibro uno spuarde , ar. &h y 8¢ M’ amate;, 2
Come Amor, che scocca un darde, Quello sciocco a me pii non rammentate s
So furberto, anch’io piagar. St 'i"':l""”_‘ di no1 . fj ra Poco, © Card,
Sen Falcone, sen Sparaviero, Sarem Marito, € Moglie .
D' egni Donna io fo rapina : .',E.J'“H;”"I a Lasa
Con un vezzo, un’ occhiatina, [orniamo prestamente
Le so tutee conquistar . ep. Andiamo mio Sole.
' parte Vi dico in due patole,
Che ho fatto un apparccchio
Da F'rim_‘ipu . da Re, da gran Signore.
Bar. Ah di contento in sen mi balza 1l cores
Per voi mio deolce amore
M: sento un batticore,
Ma questa € solo amore
( > Che palpitar mi fi .
;’ Voi niente rispondete ?
Perché vi centorcete ?
Capisco, capisco (& )
Mio dolce tesoro ,
Ma presto un pistoro
Vi voglio donar .
Con quel bell occhietto
Mi parla nel core,
1l fervido ardore;

Che freno non hae
d 4

( a ) Don Peperone fa de' moti ridi¢oli «




& T T'Q
&apisco, ca
Mio delce tesoro,
Ma presto un ristore
.l‘-li '!'IJ.;-!:l_;l lJLII.IJ'.‘_I ¥

SCENA XIL
Gabinetto .

Bettina , ¢ Foletro. indi Don Pistacchi

r e |
Bet. l_ utto questo & accaduro !
Fol. E questo & un nience-

Il pitt bello fra pPoco si vedrd.
Bet. Da vere, che i] Baron mi {3 pieta !
Fol. Eccolo, oui sen viene.
Bet. Osserva .-1-!“:;1-1..1 ’

Spaventato il mesch;
Pist. No, pii Mo

Le [este sospendete: {a)

Mandate via di casa i Credenzieri,

E 1 Sguatteri con loro, e i Cug
B®. Signor, qual novitd! Le nostre Nozre

Ognun per festeggiar gla & preparato.
Pist. Che Nezze! Voo
Ber. Come ?
Fol. Perché ?
Pist. Cosi vuole 4 Apollo

L' Oracolo, il Malanno. la Sistts "

Giove , Saturno , 1l Ciel,
Bt Voi mi fate stupire.
Pist. Dimmi un POCOudm

( Per Bacco,. che sarei per farla bLella,

n Jni Pare ancora.

} Parlando a due Servitori.

{2 .
(b)) I'Servi. pactone.

Bie non prende in mia malors

cinieri ,

glio andarmu a far Soldato .

la mia disderta.

CE-

SECONDO.

Doana Litetta D,_-,:; Margine
e dettts

r L] 5 »
Lis. ( &dirto, ' amico € quids )
g7 : e
Afar. [ Sentiam, FulTr_l...I.. ) paba
Pist. Fer far restar | Oracolo r.'Lh.‘.;‘\ o
A yresti a caro d’ essere mia oposa s
Fol. ( Digli di ¢i. ) 7
Bet. E perche no . Sarcbbe
Troppa la sorte mia.
Pist. E I'Irjl_d f't}'-l.-.i.' Aaral -
Lis. { Oh, che pazzia! )
S LY ' I 3
Pist Presto correte , andate ;

: s lecnziate !
e 1 Cena , Festide,
Fermaite 3 nome mio . FRE
Il-. fate allestire in un MOMCALD -

Rer. Vado con- mio placere.

. Volo contento. { @ )/ ~

£ ( Or hscia tare a3 me.
yn Pistacchio,

Ma Don Pistacc . ; 'S

5. 11---1{;--'- pit Maglie .non volete ,

= [EMULiLs b :
/1 complacete
Almen v1 comp! - = =
Le Nozze d' onorar di Peperon
Nox = :
Pist. Mio Zio s1 sposa
Lis. 51, 3 ;
Pist. Resto un grivale !
E la Sposa qual e?
fist. La mia rivale. ‘

#igr. Tutto questo €1 $ta ° :

e Di restare da Giove i.-.1cc-n:_r:w.-.
A lor dispetto vi sard Maritos

Fi
Li

1 E'-l ‘IL'I- 4 cCoste

e e
1, £ Folleite parton




A & T -T-0
Mar. Ma voi siete un volubile , B

Ora 51, ora no.
Lis. Ah tuanto , o caro,
Per te penar depo’io !
o bo s 53 ; i E‘ﬁi“di'l'
bbi_pietd di me, bell’ idol mio . Gran Sala, con Tavola nel mezzo 1m ¢
. . - 5 ;
Prigioniera abbandenara

B

SCENA XIV.

Pictd merto, e non ri
rto , igere : ! o4t [a Baromessds
. ] i !fld-’ il ar
Ah Ffai torto al mio bel core Bettina , FUIE;HGFP. ETOME &
_Sr: m1 stal pid a lusingar . ( g ) oy agiasiizii
Mar, Vil trofeo d' un’ alma imbelle
E* quel ciplio all | i &
ey 1l uor,; cne plange ., ¥ S q :-1':| i
Qui non s'usa come al Gange d Bet. 11:?:“ ?’ufﬁr.\'itt‘
i Donzell I R - Fol. ttenti sc s
[ R DU bt e it o L Bet La Mensa imbandite.
¢ pu1 turbo 1l tuo riposo b Bottiglie portate
e i i 5, BECIEL Pl LELE =
h:? m accendo ad altro lume Fol. Codecte 11—‘-r1";.1.l'.l.‘ '
:Jnlc mi facecia 1l ¢leco Nume {'.-:ktcg:t g1 fa.
¥ B i " all d &
e e i :u aftatto diventar. e Bet Che stanza superba!
Piv 5 ::c tW saral mio Speso }i : Che Regia d' Amore 3
i Sarone , si, lo giure . : 10 COrCe
J"f...‘.', .I-.J ].'r:-- non . assicuro . b:l:f' Rauegrn Il s
Pist. Non. ¢i stia

2 . . a abbastanza «
Lis. PiU 3 Irastornarc. Fol. (-0“5014
J,ll’r [ L i

aTe Basta , basta

|.Lr ved La Cena, la Danza
i CArcmo . . -

a . I spicco tard.
Signor si, sposar vogliamo. bt

Presto in Sala dunque andizme

. ILTIMA.
Queste Nezze a i"t;:eb-;-_.;za: . g i

PAriee«

g 2

a3

Don Pistacchio , Don Martino, Donna Lisetie,
e decti .

F Mar. Ci'u: vago 15:-parccc'nia L
S Lis Che Sala tastosa !
FE P-.;-. Che Cena famosa !
= .-’h.}-.{.r_ Che lauto Banchetto
a 3 Mi reca diletto,
: Piacere mi di.
Bar. Pep. Noi Sposi fra poco
' » ~ Saremo, sappiate.
& 5 Gran pusto ci date
Con tal howiti -

{a) Piange.
(b ) 4 Denna Lisetta.
( ¢) 4 Don Pistacchie.




AT eE C O \, D 0.
Fra paco, Signori f‘h—qu di1 Casa mid e
Nol pur sposeremao, Partite o Llonne 11IC8LE 5
Pit testa faremo . Sospe endasi le feste.
D: pitr si godra . Le feste s han da It“I
A tavola J;JL.'I!'.|=LLL‘ - Smorzate le candele
Andiamo a cenar . 2 Pia lumi preparate.
” No', prima sposare e ” La Mensa -.pml:u.l.-:ttt e
ES \'ﬂg‘iuum noi qui. Portate da manj 1|.11'1
: lo selo qua con At
TUTTL, : Comanda selo Apollo. 1
Oh nome Yeneras do (@ )
Amore ; ed Imene , Dovete z1Lt0 ‘if.’ll". i
Le faci accendete: Che belle Nozze S >
Qui presto -.ucm:'n;:r:, Pazienza aver vl l:-.r.-_:-. .
Che all’ ordine ¢ pia, Con tre polpette i & e
Cara Sposa, vezzosa, bellinas {2 ) ' Digiuno ho da restag
La' manina porgete su a me . 8] |t| M\" §tato State
“I 50N IL!-l! y MO u]n.L 50 wI-;., no ;

Nail 4 i pensi pia al piuggos
Ececo il Pegno d amore, e di fe. 7/} :,'- Ed in hu-:nn:n E-!'J1“P"l(h
Oh ~.J-.5'u::k: qui resto di gasso ! Deve ﬂ"fnu"L qul i.lut"l :
Pii bel L 8passa di g Jucsto non ¥ e r“'"‘” ; i“'{" tin E&]l'ﬁ 'il'l :
J'Lh mia vira, spu..mrl. gradita

I e i" to I.
I:; ﬁ( an sol L";u 1 dure ; e 'l' ':“ i
o IJ un d. |.|.|'II mi con te .

Per la gioja susgurrafy
Si,' mio core, ne siete ben degne;

Ecce il Pegno di amore , e di £, (d)
Oh wup.m,_,, qui resto di sasse!

el o
Pii lu|

Pdsse. di questo non v & . FINE DEL DRAMMA:
aMd L wu non resta 1l B one :

Un bm-;un: gia tengo da Re

Cara Betta, .lpn':l.qrm-u in frecea

Ecco il pegne. d amore
Pise.

, edife.(e)
Oh , che scena ,

che burla, cospe .-_1'
Pig diletto di u.fuu.u non v' ¢.

Alla Barone:sa .

Da la mgno 4 D. Martige .
A Lisersa .
¥

)2 la mano a D. Peperane .
Da la mano a Folleto
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